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Segunda Carta de San Pablo a
TIMOTEO

Saludo

1Yw, Pablo, Dios cé caboro jégori Jesucristo cé
caquetibujurotijoricu cé yaw apostol majii yu dnifia.
Jesucristo mena caroaro na cadnicOdninuclipeere
cadnijaégoripaupua cé& cabojégoricarorea bairo
nipetiro camasa ati wmurec6o macdanaré yu
quetibujuo joroque 1, yu jowd.

2 Bairi yu yaw, Timoteo, yu macéré bairo
cadcét mu cadnoi, mu quetibuju woajou yu atiya
ati carta mena. Tunu bairoa mari Pacu Dios,
mari Quetiupau Jesucristo mena caroare, bairi
dmeo TNamairiqlié, yerijord dnajé cutaje ca@aré cé
jonemodto muré.

Dar testimonio de Cristo

3 Yu puame Diore yu cajénird card, muré
yu tégohanuclifia.  Bairo muré taégofarl yua,
tocdnacdnia Diopure jénibojari, “Yu mena mu
Aumajlic0dfla,” c& Ni jéninuclifia. C&, Diore, yu
pwame caroaro jicdrd téni tégohariqlié mena
yu Mic@#jdd 8nanaréd bairo tocdnaclnia cé& yu
jéninuciifia.

4 Tunu bairoa, Timoteo, muré yu cadweyoro
Thari otirique mena butioro mu cayapapuariquere
tocdnacdnia yu téigofanuclifia. Bairo tiere tégofarl
yua, tdmurid muré fiflas dganuclifia, mus mena
caroaro uaseanirod tunu yu cadniparore bairo 1.
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> Meré caroaro Itoricaro mano cariape Jesu-
cristo mena mu catégofatutuarijere yu masifia. Mu
jégoyere mai mu fiicd Loida, mu paco Eunice caa
Jesucristo mena catégofiatutuard majii nijagoyupa.
Bairi yu puame naréa bairo cariapea Jesucristo
mena mu catégorfiatutuarijere yu masic6a ninuciifia.

6 Bairi atore bairo mur€ yu atirotiya: Mu rupoa
bui yu wamoriré mu yu cafligdpeorica watoa caroa
mu cadtimasipeere Dios cé cajoriquere nemojanurd
to butio joroque atidnijagoyecusa.

7 Mai, Dios puame cé& Yeri Espiritu Santo mari
tégofia uwio joroque cadct meeré mari jowl.
Ca Yeri Espiritu Santo nocadrd catutuas majl
roquere mari jowi. Ameo mairiqlié, caroaro
atidnimasiriqliéré cajou majiré marijowi Dios.

8 Torecu, Timoteo, mari  Quetiupau
yaye macadjéré na quetibujuboboetictaria
camasaré. Tunu bairoa cé yaye quetire yu
caquetibujubojarije jagori ato presopu yu cadnie
caaré tagonaboboeticOdfia. Atore bairo puame
roque asa: Nocdr0 tagofatutuawdpéariqié Dios
mu C& cajorije mena tégofiatutuari, camasaré cé
canetdoriqlié quetire mu caquetibujurije jagori
popiye mu cabairijere cariapea tégofianetdcOana.

9 Dios prame roque mer€ cé canetdricard mari
dnifla. Bairo mari netdri yua, cé yard caroara
cadnipard majli mari beseyupi. Mari caroaro
mari cadtie jagori mee, c& puame jicd nugda
cadnijiégoripaupua cé cabojégoricaro jagori mari
beseyupi. Tunu bairoa Jesucristo jégori butioro
mari mairi, mari beseyupi. Meré ati umurecéo
cadniparo jagoyepuwa mariré camaijagorica nifiami
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Dios.
10 Bairi dmer€ mariré canetOpau Jesucristore

mari tupu cé cajorique jagori cariapea mari cé
camairijéré mari masio joroque atiyami Dios. C&,
Jesucristo peame mari cé yard roro peerops mari
cayasibujiopeere mari netdfiupi. Bairo atiri yua,
“Yu mena catégofiatutuard yu Paca Dios mena
nicda ninucligarama tocanaca rémua,” 1, caroa que-
tire mari quetibujugu asupi Jesus ati yepapure.
Cariaricararé bairo cadna mari caanimiatacéaré,
caroaro cabusurops cadna majii mari dnio joroque
mari asupi.

11 Torecu, Dios pwame roque atie nipetirije
cét yaye quetire yu quetibuju roticliwl camasaré.
Bairo camasaré yu quetibuju rotijori yua, cé yau
apostol maji yu cliwl.

12 Tore bairo yure Jesucristo cé& caque-
tlba]urotlcurlque jégori amer@ roro popiye ato
preso jorica wiips yu tdmuofia.  Bairo roro
popiye tdmuomicad, tie mena yu tégofiaboboetiya.
Meré cariapea yu masicOafa Jesucristo mena yu
catéigofiatutua jagoriquere. Jesucristo cariapea
catutuaus majli niflami. Bairi cé yaye quetl yure cé
caquetlbu]urotlcurlque to anic6a ninuctd joroque
atigumi nemo ati yepapu cé catunuetari rémupu.
Tiere cadnor€ bairo cariape majid yu masicoafa.

13 Bairi mu puame caroa queti mu yu
caquetibujuriquere bairo cariape atic6a ninuctifia.
Jesucristo mena tégofatutuaya. Jesucristo
mena jicdrd marl cadnimasirljé jagori marl
cadmeomaidnie mena camasaré na maidninucliia.

14 Tunu bairoa Espiritu Santo mariré cajuatipas,
cé cajoricu cé catutuarije mena caroa buerique
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macddjé Dios mu cé& cajoriquere quetibuju
dnijnaeticO0dfia. Tie quetire tégousajanaeticOana.

15 Tunu atie apeyera meré mu masifia: Nipe-
tiro Asia yepa macddna ys mena atopu caatdna
mari yard yu tunuweyo peticodmad. Bairi na mena
macddna Figelo, apei Hermogenejddpu céd yure
tunuweyocodma.

16 Apei Onesiforo roque capee maji yu yeri
tégofia useanio joroque ami preso jorica wiipu
yu cé calflasetanuciirijé jagori yua. Tunu bairoa
preso jorica wiipu yu cadnie c&aré tagofiaboboricaro
mano yure Ifiau etanuclwi. Yu puame tiere
tagofari, “Marl Quetiupaus butioro cé& ya poa
macdana cadré qliifiamaidto,” fAinuclifia.

17 Tunu bairoa Onesiforo yu cabairijere
tégofaboboricaro Ginoréd, Roma cé caetari rému
cadno yoaro coteri mee, yerijaricird0 mano
yure macaneséaniupl Romapure. Bairo yu
macamajlic0ari yua, yu bdcaripu yu macdjanawl.

18 Torecu, Jesucristo nemo ati yepapu cé
catunuetari réamu cadno, mari Quetiupauw céré
ifiamairl caroa maji cé& yaye macadjéré cé cé
joato. Efesopu mari cadno, butioro maji mari
judtinemowl Onesiforo. Tiere caroaro meré mu
masiiia.

2

Un buen soldado de Jesucristo

1 Bairi, Timoteo, yu macaré bairo cadcé, mu
peame, mu caatidnimasipee Jesucristo muré cé
cajorique nipetirije mena tutuaro quetibyju
aninuctlifia camasare.
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2 Torecu, mu puame capddrd na caté@goropu yu
caquetibujurique mu catéagoriquere noa lina apera
caémua caroaro caatinaré na quetibujunetofa.
Bairo na mu caquetibujunetérd, na pwame céd
aperdré na quetibujunutuagardma tie quetire.

3 Jicd& soldau popiye c& wapana jéagori
tdmuwomicad, c& cabairijere nuca@netdcdafiami.
Torea bairo mu c&d Jesucristo yau soldau
cafiue anirl cé& yaye queti jégori popiye mu
catdmuonuctirijéré nucinetOcOania.

4Jicaa soldau cadcé cé quetiupau cé carotirore
bairo jeto jicdr0 téni atinuclifiami. Bairo cadcu
aniri, aperd soldaua cadmerd camasd mena anirl
naré bairo atidmerinuclifiami, cé& quetiupaw cé
caifiajesoparore bairo 1. Tore bairo mu c&d Jesu-
cristo yau soldaure bairo cadcu anirl cé carotirore
bairo jeto atidfia, muré qiiifiajeso joroque 1.

5> Torea bairo eperi majocu c@d, caroaro cé
caeperije wapa cé& na cajopeere femasiétifiami,
caroaro eperique macadjé carotirore bairo jicard
téni cé cadtipeyojiatieticOata.

6 Tunu bairoa jicda cé wesere capaanuciig, cé
roque caanijagoro cé yaye ci caoterique cabutiro
rica jemasifiami.

7 Timoteo, atie muré icOfiari, mu yu caque-
tibujurijere caroaro tagopeoya. Tie mu yu ca-
quetibujurijere mari Quetiupau roque caroaro mu
tégoadmewiyo masio joroque mu atigumi.

8 Timoteo, atie Jesucristo c@& cabairiquere
masiritieticddfla: David &nacé pardmi maji
marird bairo cadcé anupl Jesucristo. Bairo
cadcé nimic&d, Diore bairo c& cadnieré mari
masidgu pajidecori bero cati tunucoasupi tunu.
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Yu puame tie camasaré ci canetdriqiié quetirea yu

quetibujunuciiiia camasaré.

9Tie quetire camasaré yu caquetibujurije jagori
roro popiye yu tdmuonuciifia. Tunu bairoa roro
majii cadtimajlicOdricaré bairo ato preso jorica
wiipure dp0awé mena jiyarica yu anifia. Bairo yu
cabaimiatac&dré, Dios yaye caroa queti puameré
Namu Ticé yasio masiécémi. Nipetiropu jesapetico-
agaro.

10 Bairi yu puwame, Dios yard cé cabesericard
caroaro na cadnipeere 1, roro popiye yu
tdmuonuclifia. Na c&d yu caquetibujurijere tagori
bero yua, nocdr® caroaropu netojidtiri, yeri
capetietiere Jesucristo jagori na cacagoparore
bairo 1, butioro yu quetibajunuctiia.

11 Atie cadnor€ bairo cariape nifia:

Jesucristo mena tégofatutuari cé yaye quetire
mari caquetibujurije jégori mariré na capa-
jidrocaata,

Jesucristo cé cacatitunuricardréa bairo mari c&d
mari catitunucoagard, riamirdcéa yua.

12 Ati umurecopure popiye mari catdmuoatacaaré,
Jesucristo cé& carotimasiripaure cadnipard
majl mari anigard.

Apeyera Jesucristore masimirdc&d, mari caitoata,
cé cad mariré masiétigumi.

13 Caré Dboetiri, c& caborore bairo mari
cabaiepatacidré, cé roque tocanacd rémua
cafiua nicdd ninuctigemi.

Cé& roque cariape cal maji aniri cé& majid
Itomasiétifami.

Un trabajador aprobado
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14 Timoteo, atiere na mu quetibujunemowa.
Bairo na quetibusjunemori, atore bairo na mu
atirotiwa Dios c& calfiajoro: Cabugoro macaajé
busurica risero macadjé linie mena tocardd na
dmeo busurique netdjanacddto. Tie Ulnie ameo
busurique netdriqlié cabugoro macadjé dope
cadtidmanie majii nifia. Tie na cabusurijere noa
lina catéigori majd pwamereé roro na tégomawijiao
joroque caatie linie majll nifia.

15Jicda paabojari majocu nipetiro atijidtipetiri, cé
quetiupaure cé caetarore bairo mu c&d nipetiro
caroaro atijidtipetiya Dios cé& caifiajoropu yua. Tore
bairo caroaro aticdd ninuciifia fie Uinie jagori Dios
mena mu cat@gofaboboetiparore bairo. Cé& yaye
caroa quetibujuriquere jicar0 téni quetibujucdana
camasaré.

16 Timoteo, mu roque apera cabugoro macadjé
dope cadatidmanie busuriquere quetibujugari na
cadmeobusurique netdnucilirijé tnieré di réamu Uino
tagopeoeticodna. Tie Unieré cabusupainuciirad
nemojafurd Diore cé& tagousajanari, carorije
macadjé peamereé jopuame atijggonutuayama.

17Tunu bairoa na yaye na cabuenucfirijé paame
riaye gangrena camasaré carupau ugarijere bairo
cafiuetie majii ninucitifia. Tore bairo tdmuora
baiyama Himeneo, apei Filetojda peame yua.

18 Bairo na puame cariape quetire tigousajanari,
ricaati tagomawijiard baiyama.  Tore bairo
téggomawijiari yua, “Meré Dios camasa
cariaricararé cé  cacatiobujiorica  réamu
netdcoasupa,” 1 quetibujunuclifiama. Bairo na
caiquetibujurije mena yua jicAdra camasaré
Jesucristo mena na cat@gofatutuarijere na
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atimawijiord atiyama.

19 Tore bairo na caatimiatac@dré, Dios puame
roque wii qliénord, &tapai na cactijagomajliripairé
bairo capetietipeere mari clifiupi. Bairi torea
bairo c& ya tutipa cariapea 1 woatuyupa:
“Mari Quetiupau cé yard cariapea cadnaré na
masic0dfiami.” Aperopu cadré bairo I woatuyupa:
“Tocanacddpua, ‘Dios yard jaa dnifia, caird carorije
ataje macaadjéré na janacdato,” 1 woatuyupa ti
tutipu.

20 Ape wéme iricar0 pwamata, jicd wii capairi
wiipure oro, o plata mena na caqiiénoriqiié jeto
mee, jotua nifia. Ape wame, rii, bairi yuca mena
na caquiénoricdruri c&d ninuctifia. Jiclru jotw bose
rému macdarue majl nifia. Apers paame cabugoro
macdadaru, tocanaca réamua na cacégorira ninuctifia.

21 Torea bairo mari c&d tocdnacd wame carorije
macadjéré mari cadpericbita, oro, o plata joture
bairo cadna maji mari tuagard. Tore bairo
mari cadmata, mari Quetiupau cadnimajlirijé cé
cadtigarijere cadtibojapard majii mari tuagara.

22 Torecw, mu roque apera cawamard roro na
rupau caborore bairo na cadtie Unier€ di réamu
atiga tagofaeticOdfa. Atore bairo puwame asa:
Caroaro cariape atidnajé cusa. Jesucristo mena
tégonatutuacba ninuciifia. Diore, bairi apera ca-
masad cédré na maicdd ninucitifia. Dios yard
caroard fie Uinie na yeripu carorije mana cadna

23 Aperd cabugoro macddjé dope cadtidmanie
busuriquere quetibujugari na cadmeobusurique
netdnuciirijé tnieré di rému lino tégopeoeticdana.
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Tie Ginie puame mari dmeo teeo joroque cadtie nifia.

Tiere mer€ caroaro mu masifia. =
24 Bairi mari Quetiupau cé carotirijere capaabo-

jari majdcu cé& yau cadcé peame apera mena roro
cadmeo busurique netdfiesédpau licé mee nifami.
Bairo puame roque cé caato fiufia: Nipetiro mena
caroaro caatidnimasi nifiami. Tunu bairoa ca-
masaré caroaro caquetibuju dmoqliémasi nifiami.
Tunu bairoa camasaré yerijord Dios yaye quetire
caquetibajumasi fiufiami.

25 Tunu bairoa aperd cabotiord cadré yeri
Nuriqié mena cabeyomasi Uicé cé& cadno Mufia.
Ca puwame, “Roro na cadtiere tégofawasoari,
cariape quetire tagori bero Dios puameré
tégousabujiordma,” 1, tore bairo caroaro mena
cé caquetibujuro fufia.

26 Tore bairo cé caquetibujumasiata yua, wati
roro na cé caitorijere tégoflamasacatigardma. Bairo
tégofNamasacatiri yua, roro wati naré cé caboro cé
cadtidniganuclirljéré atiecoetigardma.

3

Como sera la gente en los tiempos Ultimos

1 Apeyera, Timoteo, ati umurecdo cadnitusari
yutea cadnor€ camasd Dios yard popiye
tdmuogarama.

2 Ti yutea cadnoré camasa cafiuena nigarama.
Jicddrd na maji na caborore bairo jeto
atidniganucligardma. Tunu bairoa cadinero
ugaripea paird nigarama. “Apera netoro
cadnimajlird jadd &nifia,” caitégofiard nigardma.
“Jad jeto camasimajlird jaa &nifia,” Irdré bairo
catagofariqliécuna nigarama. Diore cé& baibotiori
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roro cabusupaird nigardma. Aperd na pacua caédré
cayuena, cabaibotiopaird nigardma. Aperd, “Jaa
mena mu fujdfiufia,” di rému tino caiéna nigardma.
Bairo cadna aniri Dios yaye macadjé buerique
cadré di ramu nucébugoro Thaetigardma.

3 Tunu bairoa di ramu t{ino bopacooro
cabopacararé catéigofiaena ninuctigarama. Apera
roro caocayoja paird nigardma. Apera céd roro
na rupau caborore bairo jeto na caatiganuctirljéré
catidgofia @Notamasiéna nigardma. Tunu bairoa
apera tagofiamairicdrd mano tutuaro mena roro
atinucligardma camasaré. Na puame nipetiro caroa
macaajéré caboena ma]u nmucugarama

4 Tunu bairoa jicd maja nimirdc@a, roro busuja
buitiregardma aperd na yard camasaré. Roro
maji caasiapaird nigardma. Nocdr0 pairo roro
na cadtie mena nimirdcad, “Caroa macaajéré
cadna majl jad dnifia,” 1 tégofia botionuclgarama.
Dios yaye macaajéreé tHgOblsaI‘l bero, cé mena
tégofatutuaricaro linoréd, na majl rupau caborore
bairo na caatigarije puwame jetore butioro
ugaripeari atiniganucligarma.

> Bairi tunu Dios yaye macdajéré cabuerdré
bairo majﬁ baitogardma, munana. Balro DIOS
tiere caéfotardré bairo jicard téni na yeri mena
atidnimasiétinucligardma.

Na Uinaré, Timoteo, mu roque na itoecoeticOafa.

6 Na lina ninuctifiama noo na caboro apera
ya wiiripu cajdafieséanuclird. Bairo ape wi-
iripu jadafnesédri yua, cardmia cayeri tégofatutuaena
roro caatipairaré na itoepenucliiama. Bairo Ttori
yua, nipetiro carorije macaajéré na mena roro
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atiepenuclifiama, na rupau caborore bairo yua.

7 Bairi tunu na Uina di réamu {ino rusaeto
buenuciifiama Dios yaye quetire. Bairo
buemirdcad, di rému Uno cariape macaajéré
tégojidti peyoetaetinuctifiama.

8 Camasiri maja climua Uina Janes, apei Jambres
cawdmecuna Moisés danacéiré cé boena, cé
botiori, na camasirijéré c& ati Ifioflupd. Naréa
bairo caitopaird c&d cariape macadjé Dios yaye
quetire caboena nifiama. Ca@imua catégohariqtié
mana catégofamasiéna nifiama. Dios mena
catagofatutuajanaricard majll niflama.

9 Meré camasa aperd caroaro masicddfiama
catigofiamasiéna majlii na cadnieré. Tirémupu
cadnana Janes, apei Jambrejad, Moisés anacéiré
caboetanaréd bairo roro na cabairijere meré

masic0dfiama camasd. Bairi di rému ino nemo-
janurO camasadre na ltonemonutua aperigarama yua.

El ultimo encargo de Pablo a Timoteo
10 Timoteo, mu roque caroaro cariape yu
caatirotirore bairo yu cabuerijere mu atidninuciifia.

Yurea bairo ati wimeriré caroaro mu atidninuctifia:
Yurea bairo caroaro mu atajecuti dnimasifia. Yurea

bairo mu c&d yu cadtidnipeere mu tégofianuciifia.
Mu c&d yurea bairo Dios mena mu tégofnatutuaya.
Camasa roro popiye mu tdmuo joroque na
cadtimiatac&dré, caroaro yerijord yurea bairo
mu tégofianetdcOa ninuctifia. Camasa apera cadré
caroaro yurea bairo na mifiamaifia. Tunu bairoa
yurea bairo popiye tadmuonuclmic@d, mu yeri
tégofatutuajdiuna.

11 Roro muré pajidgard, o tocanacd wameré roro
popiye tdmuomic&d, mu nucanetdcOdnuclifa. Yu
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yau, meré caroaro mu masifia roro maji Antio-
quia, Iconio, bairi Listra yu catdmuoriqiéré. Roro
maji Jesucristo yaye queti jagori yu pajidgawd
to macdana. Roro majli popiye yu tdmuowsd.
Bairo roro popiye yu catdmuomiatac&dré, mari
Quetiupau puame tie nipetirijere yu judtinemowd.

12 Bairdpua, meré mari masifia: Nipetiro Je-
sucristo cé caborore bairo caroaro cadtidnigard,
tocdnacdéipua roro popiye ati ecogardma, apera
jagori.

13 Aperd carora cafiuena, aperd caitopaird
roque nemojdfurd joOpwame carorije macaajéré
atinutuagardma. Aperaré roro na itoepemirdcéd, na
c&d roro toecogardma na yaye wapa yua.

14 Timoteo, mu puame roque tie Uinie dpeia, caroa
wame jetore tocdnacd réamua aticdd ninuclifia muré
yu cabuerique mena. Meré tie queti, “Cariape
majiid nifia tie quetibujurique,” Iri caroaro mu
tégousacdd ninuctifia. Muré tie quetire cabueri-
cara cadré cariapea mu masifia.

15 Tunu _bairoa meré caroaro me masifia
cawimauacd dcépéna, Dios yaye macadjé caroa
quetire mu camasijagorique. Bairi mu puwame
nemojafurd buec6d ninuctifia. Bairo tie quetire
nemojafiurd bueri caroaro mu cadtidmata,
Jesucristo mena mu catégofatutuarije jagori mu
netOmasigs.

16 Nipetiro Dios ya tuti macadjé woaturique Dios
cé camasiord jagori na cawoaturique nifia. Bairi
tie buerique mariré cajudtiere bairo fujdfiufia.
Aperaré tiere bueata, fiujafufia. Tie mena jégori
aperdré beyogu, marl cabueata céaré€, fujafiufia.
Tie mena jagori caroaro cariape na cadnimasipeere
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caatijidtimasipeyos majli tuagumi.

4

1 Jesucristo, catusari yutea cadno quetiupau
reyre bairo atigumi tunu, nipetiro ati yepa
macaddna camasa cariaricara, cacatira céiré na
ifiabesei acé yua. Bairo caatipau, Jesucristo, bairi
cé pacue Dios mena cé calfiajoropu atore bairo
butioro muré yu atirotiya.

2Caroa queti Dios yayere butioro na quetibujuya
camasdaré. Tunu bairoa noa {ina caroaro catégora,
o catéigogaena na cadmata c&éiré, tocdnacinia na mu
quetibujunucliwd, tore bairo mu caquetibujurije
to cafiuata yua. “Cariape quetibuwjuyami Timo-
teo,” na1tégo joroque caroaro na quetibsjuya ca-

masaré. Tunu bairoa tutuaro mena noa tina cabo-
tiordré€ na mu caquetibujupee cadmata, tutuaro

mena na mu quetibujuge. Nemojafurd Dios yard
cé mena na tégofatutuao joroque na quetibujuri
na judtinemofla. Caroaro yerijord tégofariqlié
mena nucébugoroa na quetibujuya camasa to
macaanaré,

3]ica yutea etagaro tocarda camasa caroa queti
Dios yayere boetiri na catéigogaeti yutea. Noa
Una aperd, na rupau caborore bairo jeto ricaati
cabueri maja, camasd na catdagojesorije Unie
jetore cabuerd pwameré na macdgardma. Na
rupau caborore bairo na caatigarije macagjé,
na catagojesorijere cabuerd puameré na
tégousajagogarama.
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4 Dios yaye macdadjé puameré yua boetigarama.
Carorije quetibujurique tocdnacd wame puameré
tégopeogarama.

5 Bairo na {ina na cabaimiatac&aré, mu puame
roque caroaro majll caroa wameré Aaticdd nin-
uciifia. Roro popiye tdmuomicéd, nucdnetdcda nin-
uctifia. Dios yaye queti camasaré cé canetdoriqiié
queti puameré tocanacd réamua quetibujucda nin-
uciifia. Caroaro jicar0 téni atipeyocda ninuctifia mu
paarique macaajére.

6Yu puame Jesucristo yaye yu cadtidnie jégori yu
cayasipa rimu meré cofiar0 baiya. Meré Dios tupu
dnidgu, cé yu cariabojapee etaro baiya.

7Jesucristo yu ci& cabueroticliriqliéré meré nipe-
tiro jicard téni yu atiyaparo peticdadfia. Ameo li&iré
bairo tutuaro caroaro jicird téni yu atiyaparoya.
Tunu bairoa epei caaturi majdcu jicaro tani atiri, cé
caatuyaparo etarore bairo yu cia Jesucristo mena
jicaro téni yu atiyaparo petietaya mereé.

8 Bairi ameré€ yua, yure Dios cé cajopee cadnoréd
bairo umurecOopure corona pesarica beto yu
dnicotero bairo meré&. Mari Quetiupaus camasaré
caifiabesei cafiuae majll ti beto pesarica betore yu
jogumi cé cacOricd rému caetaro. Yu jeto meré
jogumi baipua. Nipetiro céré mairiqiié mena ati
yepapu ci& catunuatére caboocotedna c@dré na
jomajlicbagumi.

Instrucciones personales

9Yu yau, Timoteo, mu cabooata, dope bairo mu
caatimasird car0 atiri, yure mifiau atimajlic6awa.

10Demas puame ati umurec6o macadjéré butioro
cabonetdé aniri yu aweyocoami. TesalOnica
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macdpu acodmi. Apei Crescente pwame roquere
Galacia yepapu cét yu jows. Apei Tito peame cadré
Dalmacia yepapu cé yu jows.

11]icaad, Lucas jeto yu mena nifiami. Bairi Mar-
core céd mu macawd. Ca roquere ca mu piiapa ato
mu caati ramu cadno. Ape watoara cé paame yu
judtibujioumi ato yu capadno yu paariquere.

12 Apei mari yau Tiquico puamera Efeso macapu
cét yu jown. Topu acami.

13 Apeyera atopu acs, yu jutiro cayoaro, Troas
wiipu yu cliwéi tore. Apeye yu papera tutiri caars
mu jeatibojawa. Papera pergamino piiir roquere
mu cliépd. Mu jeatimajlic0dwa.

14 Apeyera Alejandro &apdaré capaanuciia
peame roro majl yu atinuclifiami. Yure caroaro
nucébugoetiyami. Bairi mari Quetiupaus puame
c& cadtaje car0d qUifiacOnari qlilfiabesegumi cé yaye
wapa.

15Bairi mu puame céré cé uwiya. Roro mu tdmuo
joroque mu atiremi. C& puame yua ameré camasareé
mari caquetibujunuctirijé Dios yaye caroa quetire
caboecu majli catuaricu nifiami.

16 Caifiabeseri majd carotimasird ture vyu
CabaSaquenoa etari watoare jicdé majid yu
dmu. Noa Una yu jubusunemoema, quetiupard
carotimasirdte yu caetajagorore. Nipetiro yu
mena cadnimiatana yu aweyopeticodma. Tie na
cabairique jagori mari yararé Dios peame popiye
na baio joroque na cé apericoato.

17 Bairo mari yard yure na cajudperimiatac@aré,
mari Quetiupau roque yu judtimajic6awi. Yeri
tégofatutuarique majliré yau jowl.  Bairo yeri
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tégonatutuarique yu cé cajoro jagori cé yaye queti
camasdaré cé canetddriqlié quetire caroaro na yu
quetibuju masié joroque yu ami. Na, nipetiro
judio maja cadmerd cé yaye quetire na yu caque-
tibujuro bero, tiere na tédgopeo joroque ami Dios.
Tore bairo atiri yu netdwi mari Quetiupau puame,
macdnucé yalare bairo cauwiord cadna quetiu-
para roro yure na caétibujiopeere yua.

18 Bairi tunu ato jégoye c&dré nipetiro roro
yu catdmuopeere yu judtinemoc6d ninuctigumi
Dios. Bairo yu netdrl yua, c& carotimasiripau
umurecOopue Cadnipas majli yu tuao joroque yu
atigumi. jBairi c@& jetorea cé caasiyarije caroa cé
catutudnie to anicdd ninucliato tocanacd ramua!
Bairoa to baiato.

Saludosy bendicion final

19 Bairi apeyera mari yara Prisca, Aquila, bairi
Onesiforo ya poa macdana c&dré yu Nurotijoya.

20 Apei Erasto cawdmecucu puame Corinto
macdpu tuawl. Trofimo puamera Mileto macapu
cariaure cé yu atiweyows.

21 Timoteo, tamuri jafiurdd mu apd. Tamuria,
pue caetaparo jagoyea mu apa atopure. Muré
Nurotijoyama mari yard. Eubulo, Pudente, Lino,
Claudia, bairi mari yara nipetiro fiubueri maja céa
mu Nurotijoyama.

22 Bairi yua, mari Quetiupau Jesucristo muré cé
judtic6d ninuclidmard. Bairi Dios c&d nocaro caroa
cé yaye macdadjéré mujdd nipetirore céjonemoato.

Tocarda nifia atie queti ya cawoaturije.
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